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ITTZES MIHALY

MATYUSFOLD ES ZOBORVIDEK
HANGJA KODALY MUVEIBEN

»Hogy Zobor alatt magyar nép lakik, el6-
sz0r Erdélyi Janos népdalgytijteményébdl
[Magyar népdalok és monddk, 1846-48]
tudtam meg, tehdt olyan miibdl, amit
mds mint magyar szaktanulmdnyt 1izé
nem vesz kezébe. Az se mind. [...] amit
minden dtlagos miiveltségli magyarnak
tudnia kellene, csak az egyetemi szak-
tanulmdny egy-egy rejtett dga takarja”.
(Kodaly, in: Vargyas, 1989)

»Ndlunk hdromszaiz éve ugyanaz a dal

zenghetett vdrban és kunyhéban. ...
Amit hdromszdz éve az Esterhdzy-pa-
lotdkon daloltak, azt ott ma mdr nem
tudjak, de tud még belble Szalai Zuza,
kis toporodott oregasszony, Kolon nevii
kis zoboraljai faluban. Tudnak oreg, ha-
risnyds székelyek. A falu megmentette a
tradicio folytonossdgat. A mi dolgunk
dtvenni téle és tovabb dpolni” (Kodaly
Zoltan: A magyar népzene, 1925)

Az elsé idézet elég valdszinitlenil hang-
zik olyannak a szajabol, aki Nagyszom-
batban élt nyolc évig, mintegy 50 kilo-
méterre délnyugatra a Zobor-hegytol.
Nem lettek volna onnan magyar ajki
osztalytarsak, soha nem vet6dott volna
arra a tizenéves Kodaly Zoltan? Mégis
fogadjuk el a vallomasos mondatot (mi
mast tehetnénk?) gy, mint a szakmai
felkésziiltségét gyarapitéo fiatalember
felismerését, hogy az adott vidéken egy
kultarahordozd, 6si kincseit atadni kész
népcsoportot, egyben ott kinalkozé fel-
adatot fedezett fel maganak. De a torté-
net nem is itt kezd6dott, hanem kicsit
délebbre, a legszebb hét gyermekév ga-
lantai kérzetében, a Csallokozben.

Az 1905-6s év Kodaly Zoltannak, a
magyar és német szakos kozépiskolai

tanari képesitéssel és zeneszerzdi végbi-
zonyitvannyal rendelkezd 23 éves fiatal-
embernek az onként vallalt zeneakadé-
miai évismétlés és a doktori disszertacio
elékésziiletének éve volt. Disszertacioja
témadja, a magyar népdalok strofaszerke-
zetének vizsgalata, szitkségessé tette friss
anyag megismerését. Tanulmdnyozva
ugyanis az addig hozzaférhet6 - részben
csak szovegeket tartalmazd - népdal-
gyljteményeket, s Osszevetve azokat a
maga gyermekkori népdalélményeivel,
felismerte a hidnyossagokat, és sziiksé-
gesnek latta, hogy friss gyujtésti anyag-
gal bévitse a példatarat. Fontos volt a ze-
nefolklérral val6 ismerkedéséhez, hogy
meghallgathatta Vikar Béla fonograf-
felvételeit. Gyakorlatias okok és a gyer-
mekKkori népdalemlékek miatt is érthe-
t6, hogy elsd utja Matyusfoldre vezetett.
Egy levél tantskodik arrol, milyen fon-
tos és sokoldalt élményt jelentett az elsé
csallokozi ,expedicid”. Bauer Hildénak,
volt Eotvos kollégiumi szobatdrsa, Ba-
uer Herbert (Balazs Béla) htiganak irta
Parizsba 1905. augusztus 13-an:
»-.. Ma Nadszegen vagyok. Kozbe egész
napig mentem ugy, hogy nem lattam fa-
lut, csak erddket és réteket. Nem hittem,
hogy ilyen gyonyort a Csallokoz. Eziist
viz (Kis-Duna), eziistos fliz és nyarfak,
eziistos rétek (bendtte Oket az az arva-
lanyhajféle bojtos névény) erds, mély
zolddel alafestve, hozza az ég is egész
nap eziistszin volt. [...] En tgy iszom
és kurjongatok, mint a falusi legények:
van is eddig dalom mar 100-on feliil. A
nyelvem is visszaszokott a Csallokozi
beszédbe, amit, hej, de megrongalt az a
szerencsétlen varosi idioma”

Ahogy sok évvel késobb feljegyezte: a
varosban meg nem talalt Magyarorsza-

got kereste s talalta meg a sok faluban,
ahol megfordult, s ami élményt begyj-
tott, az mind részévé valt.

Az eredmény elsé hirvivéje az
Ethnografiaban megjelent dallamkozlés
volt. A Matyusfoldi gyiijtés a Visszate-
kintés II. kotetében is megjelent.

1905 azért is valt fontossa, mert ez év
tavaszan ismerkedett meg Bartok Béla-
val, s a népzenekutatas jegyében létrejott
munkatdrsi és bardti kapcsolat hamaro-
san kozos termést hozott a friss népdal-
élmények hatdsara.

A tudoményos eredmények helyett
ezuttal a zenemtivekben - népdalfel-
dolgozasokban s részben 6nallé miivek-
ben - keletkezett muivészi ,visszhangot”
mutatjuk be.

1906 végén jelent meg Bartdokkal ko-
z0s kiadvanyként a szerény, 10-10 egy-
szer(i népdal-harmonizalast tartalmazo
kotta, a Magyar Népdalok. Ezzel tulaj-
donképpen Uj miifaj jelent meg a ma-
gyar zenetorténetben. Kodaly tiz tétele
koziil négy e két év gylijtésébdl, mig egy
kiegészit6 forras a fonografos gytijtés
uttorGjétdl vald. Az elsé kett6 a gazdag
zoborvidéki népszokdsokat idézi fel. A
gyujtés helyét, s ahol forrasaink tartal-
maztak, annak évét is megadjuk.

11. Virdgok vetélkedése - Ghymes, 1906;
12. Magos a rutafa - Ghymes, 1906 és
Pograny (Vikar B. gytjt.) 1902; 13. Azért
hogy én huszar vagyok - Zsigard, 1905; 15.
Ha feliilok, csuhaj - Felsészeli, 1905; 18.
Torik mdr a réteket — FelsOszeli, 1905.
1908-ban a Két zoborvidéki népdal cim
ndikari md (bemutatasara csak 1917-ben
kertilt sor) késziilt el Kodaly miihelyében,
s ezzel hosszu id6re elttint a népdalfeldol-
gozas a zeneszerz6i munkabol. A népze-
nei elemek azonban az eredeti miivekben



is fel-felttinnek, s egyre inkabb Kodaly
sajat zenei nyelvének részévé valnak. Igy
van ez az 1907-1909 kozott komponalt
Enekszé cimii dalciklusban is. Szimboli-
kusnak tekinthetjiik, hogy e 16 dal kapta
az Op. 1. sorszamot. A népzenei dallam-
és ritmuselemek mellett talan még fonto-
sabb, hogy a szvegek mind a népkolté-
szetb6l valok, harom kivételével Kodaly
sajat zoborvidéki gytjtésébdl. Ez is mu-
tatja, hogy milyen mélyen megérintette
az ifji komponistat ez a koltészet, hogy
legszemélyesebb érzéseit is ezekkel a sz0-
vegekkel fejezte ki. Ehhez tudni kell, hogy
az ajanlas feleségének, Emma asszonynak
sz0], akivel 1910-ben kotétt hazassagot.
A gylijtés helye szerint:

Vagkiralyfa: 1. Két ut van/Harom it
eléttem, 1906; Menyhe: 2. Jojj te hoz-
zdm, szép maddrka; Ghymes: 3. Kinyilt
a kalitka, 6. Jaj de régen nem ldttalak,
10. Azt gondolod rézsam, 12. Ki-kideriil,
meg beborul; Barslédec: 4. Sem szdntok,
sem vetek; Zsére: 8. Csak aztat csudd-
lom, 9. Vékony a pokhdlo, 14. Azt gondo-
lod, hogy én bdanom, 15. Tudtad, tudtad,
mégsem mondtad; Pograny: 11. Ne saj-
ndld, galambom. (Megjegyzend6, hogy
a dalokhoz kivalasztott versszakok nem
minden esetben azonosak a népdaléne-
kes altal elsének énekelt strofikkal.)

A Magyar Népzene elsé flizetei Erdély
népdalkincsébdl meritettek, a késGbbi-
ekben aztan nagy tér jutott a felvidéki
gyljtéseknek. Az énekhangra zongo-
rakisérettel komponalt sorozat (I-X.
1924-1932, XI. 1962) nyugati tajegysé-
gekrdl szarmazo dalai:

III. 11. Elkigltom magamat — Ghymes,
1907; 13. Meghalok, meghalok — Kolon
(Szalai Zuza), Geszte, 1906; 15. Akkor
szép az erdd - Menyhe, 1909

IV.21. Zjld erd6ben - Menyhe (Ghymes?),
1906; 22. Hdrom asszony — Mohi, 1902

V. 25. Magos készikldnak — Kolon (Sza-
lai Zuza) 1906; 26. Jaj, de szerencsét-
len idére jutottam - Barslédec, 1907
11914; 27. Ifjisdg mint sélyommaddr
— Barslédec, 1907; 28. Csillagom révé-
szem — Barslédec, 1907; 30. Sz6l6hegyen
keresztiil — Ghymes, 1906; 31. Duda-
nota harom zenei anyaga: Dudaszo
(hangszeres) — Zsére, 1911; Janos bdcsi
- Zsére, 1906, Barslédec, 1907; Kicsiny a
hordécska - Zsére, 1906.

VL. 36. Vérbunk (Hary)- Zsére, 1911
VII. Régi harcokrol - 39. Megégett
Rdcorszag - Pograny, 1906; 40. Labanc
gunydal a kurucra (csak dallam; szoveg:
Thaly) - Garamszentgyorgy, 1912;

41. Kortéfa - Ghymes, 1906.

IX. Bordalok - 48. Hejh, a mohi hegy bo-
ranak — Mohi, 1912 / Alsdszecse, 1912;
50. Vasdrnap bort inni — Mohi.

X. 53. A csitdri hegyek alatt (Székely
fond) — Alsdcsitar, 1914.

XI. 62. Megvettem a feleségem — Mohi,
1912.

Némelyik kotetben a dalok egy részé-
nél Kodaly kozolte, hogy kitél tanulta a
dalt. Ezek kozé tartozik a masodik mot-
tonkban ¢és a felsorolasban is megemli-
tett név: Szalai Ziza, aki nagyon fontos
»adatkozloje” volt Kodalynak. Nemcsak
a dalai miatt, hanem azért is, mert ha-
nyatott sorsan és személyén keresztiil
bepillantast nyerhetett a zoboralji nép
nehéz életébe. Voyage en Hongrie — Uta-
zas Magyarorszagon cimmel ellatott kis
jegyzetfiizetében részletesen ir errdl az
idés asszonyrol. Igy jellemzi:

»5zép, szimpatikus, rendes, minden
oreges kellemetlenség nélkil vald [...]
Amint beszélt, nyomtatni lehetett vol-
na. A legtokéletesebb magyar proza.
Amit az irok is csak annyira kozelitettek
meg, mint Arany J. a népdalhangot”

A zeneszerz6 alkototarsul fogadta ezt az
egyszerd, de gazdagkincsii oregasszonyt.

Visszatérve a dal-atvételek attekintésé-
hez, meg kell emliteniink, hogy e vidék
hangja is megszolal Kodély szinpadan.

A Hary Janosban (1926) a dalok tobb-
sége felvidéki.

Piros alma leesett a sdrba - Mohi,
1912 / Ghymes, 1906; Bordal (O, mely
sok hal...) - Alsészecse (Bars), 1912;
Kukuskdm - Nyitraegerszeg, 1910;
Hogyan tudtdl rozsim ide jonni? -
Alsdszecse, 1912 (és Dunantul);

O, te vén siiliilii (Napdleon sokszor ki-
hagyott panaszdala) - Nyitraegerszeg,
1910 (és Alsobalog, Gomor m).; Tobor-
z6 (A jo lovas katonanak) - Zsére, 1911;
Menyasszony-oltozteté duett (Elment a
két lany) Mohi, illetve Nyitraegerszeg
1908-1912 kozotti gytjtésekbdl. Sze-
gény vagyok (dallam var) - Zsigard,
1905 (és Zala m.)

A Székely fondban (1932) nemcsak
a leghiresebb, legkedveltebb dal, az A
csitdri hegyek alatt, hanem a Gorog
Ilona balladdjaban a csudatorony meg-
éneklése is innen vétetett: Lanyok iilnek
a toronyba’ - Nyitracsehi, 1909, és a
csudahalott siratéjanak harom minta-
jat is itt gyujtotte Kodaly — Zsére (2) és
Kolon, 1915.

A Cinka Panna balladdja (Balzs
Béla szinm(ivébol — 1945-1948) zenei
tételei koziil harom: Dudandta, Sz6l6he-
gyen keresztiil, Megégett Rdcorszag.

Végigolvasva a dalok cimét, atgondolva ze-
nei feldolgozassal kiemelt-kifejezett koltoi
tartalmukat, igazolva latjuk, amit Szabolcsi
Bence: Kodaly és a magyar népdal cimi
esszéjében (1972) megfogalmazott:

KODALY-EMLEKEV

»Hogy Kodaly - Toth Aladar kifejezése
szerint — »egy egész vilagot latott meg a
népdalban«, annak legfébb bizonyitéka
lehet, hogy minden nagy mufajt kipro-
balt rajta, vele, benne és koriilotte: az apro
idillt, a mulato-nétat, a szatirat, a virdg-
éneket, a romancot, a jatékdalt, a balladat,
a kantatat, s végiil magat a dramat is...”

A Magyar rondo forrasai kozott is tald-
lunk zsérei és bédi dalt, de ide sorolhatjuk
a Galdntai tdncokat is, bar 19. szazad eleji
bécsi nyomtatott kottakbol valok a ver-
bunkos tancdallamok.

Nem lenne azonban teljes a szambavé-
tel, ha nem néznénk koriil a kdérusmtvek
és a Bicinia Hungarica koteteiben. A mar
emlitett nGikar, a Két zoborvidéki népdal
L. tétele (Meghalok, meghalok) Kolonbdl
és Gesztérdl valo, a masodik (Piros alma
mosolyog a dombtetén) pedig, ahogy a
sz6veg is elarulja, menyhei. A népszokast
idéz6 elsé gyermekkar, a Vill6 mindkét
dallama Kodaly bédi gytijtésébdl vald. A
Gergely-jardst nyitracsehi iskolasfiiknak
koszonhetjilk duda-utanzo része pedig
zsérei. A Jelenti magdt Jézus Ghymesrol
valo szent ivani ének.

A Bicinia Hungaricdban Zsére, Pograny,
Fels6szeli, Bodok, Vicsap-apati, Ghymes,
Zsigard, Farkasd, Nyitraegerszeg, Pered,
Nyitragerencsér, Mohi, Berencs, Béd hal-
latja hol vidam, hol szomort hangjat.

Végezetiil idézziik Kodaly gondolatait
a népdal jelenlétérél az életmtivében. Az
Utam a zenéhez cimd interju-kotet zara-
saban talalhato:
»~Anydimnak tekintem az évszdzadokkal
vagy évezredekkel ezelGtt élt ismeretlen ze-
neszerzbket, akik rdnk hagytik a mdig él6
magyar népdalt. Mert minden dalt egy-
szer elbszor énekeltek. Aki pedig ezt tette,
az zeneszerzG volt - még ha ontudatlanul
is, nem a sz6 mai értelmében. Ezeket a régi
dalokat tekintem tehdt anydimnak, a vilag
mestereit pedig, akiket természetesen szin-
tén tanulmdnyoztam, nevelGimnek a jobb-
ra, a nagyobbra. Szamomra mindig az
volt a fontosabb, hogy hallhatova tegyem
népem hangjat. Ezért kellett mindig azon
faradoznom, hogy felkutassam a népi da-
lokat és dallamokat, és hogy megprobdljak
azok szellemében tovabbdolgozni. Vagyis,
hogy folytassam a hagyomdnyt. Es be-
érném azzal, ha Ugy tekintenének, mint
ezeknek az évszazadokkal vagy évezredek-
kel ezelétt élt zeneszerzbknek nem méltat-
lan utédat”

A DOLGOZAT ADATAINAK FORRASAL:

m Bereczky Janos-Domokos Maria-Olsvai
Imre-Paksa Katalin-Szalay Olga: Kodaly nép-
dalfeldolgozasainak dallam- és szovegforrasai.
Budapest. Zenemtkiado, 1984.
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